INTRODUCGAO

1. A Grammatica tem intima relagio com a Glotfologia

2 com a Philofogia, e todas com a Linguagem. Convem pre-
lxmmarmmte determinar essas  relaghes, estudando, em
succinto esbogo, a natureza da Linguagem, o dominio e a
historia da Glotlologia e da Philologia.

CAPITULO |
LINGUAGEM

2. Linguagem (lfngua -J- agem} € o conjuncto dos si-
gnaes de que intencionaimente nos servimos para a commu-
nicagio de nossas idéas e pensamentos. A linguagem pro-
priamente dicta é, no sentir de Whitney € outros glottolo-
gos, exelusiva do homem, € o seu apanagio, a sua facul-
dade enire todos os animaes. E' apenas por uma extensio
analogica que se falla na lingunagem dos awimaes, das
ﬁons, ete.

z

3, E como a Emgz}agem é um conjuncto de signaes,
dé-se-the ¢ nome de semica ( Cgr. sfma = signal).

h A imgua«rem ou semica classifica-se, quanto 4 natu-
’rﬁza dos signaes, em ~- glottica, graphica e mimica.

3. Grornes {gr géotta=£mgtm}, é a linguagem arti-
cuigda, cujos elementos sio as palavras falladas, compos-
tas de phonemas, “de movimentos acusticos de expressio”,

*

6} GrapHica (gr. graphé — escrevo), é a linguagem es-
cripta, desenhada ou gravada no papel, madeira, pedra ou
metal. .
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7. Antes de se inventar o alphabeto phonetico, era a
escriptira ou escripta dos povos antigos symbolica, onde a
idéa era tropologicamente representada por um symbolo
apropriado em vez de ser expressada pela palavra. Taes
eram 0s higroglvphos do antige Egypto e 05 caraciéres
ctneiformes de Babylonia

8. Mimica {gr. mimos=jfarca, represeniagdo) € a lin-
guagem de acglo, gesticulada, produzida por movimentos
expressivos do corpo, por expansic ou contracgdo  dos
~musculos da face, “movimentos opticos de expressio”. E’
a linguagem dos surdos-mudos, e um subsidio poderoso da
glottica, Sem a smimica a Buguagem fallada perderia em
forga e vigor, e a palavra seria apenas o pallido reflexo do
pensamento,

9. Convem ndo confundir linguagem e lingua, se bem
que sg empregue frequentememe uma pela outra. Nio
obstante a sua synonymia, esta se dxscnmma daquella co-
mo a especie do genero.

i(}. Linguagem & termo muitas vezes empregado em
sentido abstracto, como faculdade de expressio racional, e
outras em sentido concreto, como systema de signaes con-
" scientes, de que se serve o homem para exprimir suas
idéas e sentimentos.

H. Lingua é “todo systema matural de palavras de que
se servem grupes de homens para communicarem entre si
seus pensamentos. Abrange este systema quatro ordens de
factos: a pronuncia, o lexice, as fOrmas grammaticaes, as
construcgdes syntacticas”, {Darmesteter).

A lingua é, pois, a expressio correcta e especifica do
pensamento, as formas coucretas da linguagem.

12. Entre essas formas concretas e historicas da lin--
guagem, notam-se trez categorias —— linguas vivas, mortas
e extinctas.
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" 13. Lingha viva é z que ainda hoje serve de orgam de
. communicagio entre os individuos de uma nagio ou tribu,
. como -— 0 portuguer, o ingler. o guarani, etc.

‘14. Lingua morta € 2 que ndo € mais fallada por pove -
ou tribu alguma, -¢ que apenas sobrevive em documentos
escriptos, como o latim, o bebraice, o sdnshrito, ete.

15, Lingua extincta é a que se extinguiu sem deixar
de si.memoria documental, como o proto-aryee, © eirusco,
.0 celta, etc.

CAPITULD ]

GLOTTOLOGIA

t6. Discute-se ainda o nome desta nova sciencia, Cha-
mam-lhe alguns -— sciencia da linguagem, outros linguists-
ca, philologia comparada, glossologia e glottolegia.  Com
Max~Miiller damos preferencia a esta uitima designagio,

17. Glottologia (gr. gldita ou glossa == lingna) € 2
sciencia que tem por objecto a origem, desenvolvimenio e
- classificagio da linguagem, quer considerada em absira-

cto, qler em concreto.

L Onicsm pa Licuacem.

I8, Na pesquisa da origem da linguagem, dois periodos
se devem extremar: — o periode bistorico & o periodo pre-
bistorice.

"1 Periodo bistorico.

f E 0, periodo documentar das linguas, em que o giotto-
_-;330 Pode- estudar o desenvelvimento destas nos documen-
08 escriptos, nos archives do passado, escapos 4 acgdo des-

;tt;m?‘ﬁl‘a do tempo. Este periodo historico extende-se na-
) ?ﬁ" mente até os mais antigos documentos das linguas
antigas, exhumados das ruinas de Babylonia e dos monu-
mentos egypciacos,
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2% Periodo pre-bistorico,

"Este periodo recua do ponto onde cessam os documen-
‘tos escriptos até a origem do homem. E" um periodo inde-
_terminado, no qual falleceu' 4 Glottologia dados para in--
vestigagdes scientificas, nfo s6 quanto ao desenvolv:mente ;
mas tambem quanto 4 origem da Hnguagem.

Sobre elle escreve Whitney: “J4 havemos dicto que nio
_estd ao alcance do linguista formar uma conjectura plau-
sivel ém relagRo 2o tempo em que apparecem os primeiros
‘germes da linguagem, e em reiagaa ] d!.tmgao dos periodos
consagrados a seu desenvolvimento”, '
- De facto, ndo so-fatlece aos glottologos o crztermm para
assignalar o ponto inicial da linguagem, mas ainda para-
conhecer a natureza desses germes primitivos,

Mais & philosophia que 2 glotiologia, como observa A
" Dauzat, pertencem taes indagagdes.

19, (CoONJIECTURAS SOBRE A ORIGEM DA LINGUAGEM. - Para
alguns a linguagem tem origem interjectiva-— a interfeigdo,
expressdo instinctiva de subitaneas paixdes, =6 a manifes-
tagio primitiva da linguagem. O primeiro grito de dér ou
rugido de colera do homem primitivo, Tepetido pelos com-.
panheiros de tribu, €, — imagina Whitney -— o embryio
inicial do dom, admiravel, que caracteriza o homem.

Para Herder tem: a linguagem origem onomatopaica: a
enomatepéa o a imitagiio dos gritos dos animaes ¢ dos
ruidos * da natureza, fornece os primeiros élementos da

- linguagem. } ‘ o

Sdo todas hypotheses, mais ou menos imaginosas, que
estzo longe de fornecer solugdo ao importante problema da
origem primitiva da linguagem humana. Deange da’ dif-
ficuldade de explicar-se esse inicio mysterioso, vedado por.
ora #s pesquisas da sciencia, acreditam Bunsen e Max
Alufler na necessidade da intervengio divina para a acaui-
sigan inicial da linguagem; negam-na outros, e enire estes
Renan, que, no entanto, acaba por dizer que “a linguagem
surgiu sob a viva impressio da Divindade”, devendo ser
ella considerada divina e humana. ‘

‘A Biblia, narrando a creagio do homem, deixd aberfo o
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campo das iif\agstigagées glotticas, quanto ao modo d_a
acquisicio da linguagem; apresenta, todavia, Adfo, o pri-
meiro homem, ja senhor della, dando nome aos animass e
entoando um hymnao de admiragio ao contemplar pela pri-
meira vez a belia companheira extrahida de seu lado. Gep.
H. 19, 20, 23.

20. locagA0 DA FACULDADE DA URGUAGEM. A locali-
zagio da faculdade da lingvagem na terceira circumyoiu-
¢io frontal do hemispherio esquerdo do rerebro, preconi-
zada por Hovelacque, € mera hypothese do - physiologista
Broca,  “que estd longe de ser democusirada scientifica-
mente”, como affirma o ilustre professor da Universi-
dade de Palermo, Giacomo di Gregorio, em seu “Manual
da Linguagem™.

i1, DSSENVOLVIMENTO DA LINGUAGEM,

210 Onanto ao desenvolvimento ou evolugio da lingua-
gem, parte importante da Glottologia, o seu estudo € o
. objecto da grammatica comparada, de que fallaremos mais
adeante,

Aqui diremos apenas que o aspecto estructural, que
apresentam as linguas, levou muitos glottelogos, como Max
Miiller e Adolphe Coelho, a crerem que a linguagem tem
passado, no curso de sua evolugdo historica, por trez pha-
ses ou periodos successives: o embryonarie, o synthetico e
o gnalytico.

L Q periodo embryonario ou pathognome nico € aquelle
em que a expressio dos sentimentos assume a forma ele-
mentar de vozes interjectivas, de mouesyllabos. que se vio
_pouce a pouce elevando 4 expressio de idfa, e constituinde
&3 raizes, elementos primordiaes das linguds. o

2” O periodo synthetico & aquelle em que s raizes.se.
‘agg?utir{am para a construcgio de systema n:wrphologis
COS, Mals ou menos compieXxos, 1AL COMO 0§ (Ue VeMO$ 1o~
flectir no sanskrito, no grego e no latim,

- 32 O periodo analytico ou da decadencia morphologica
€ aquelle em que as expressbes syniheticas de periodo an-
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terior, taes como — wvita corporis, amari, s¢ resolvem nas
analyticas — a vida do corpo, ser amado. B
Esta hypothese de triplice estadio na marcha evolutiva
da estructura glottica, sustentada por Curtius, Max Miiller
e A, Coelho, € fortemente contestada por Pott, Renan e
Sayce. .

1. CLASSIFICACAD DAS LINGUAS.

22, Quanto 4 classificagio, a Glottologia distribue. as
linguas em grupos ou familias, de accordo com o principio
de classificagio adoptado, '

Quatro sdo as principaes classificagies adoptadas: a
geographica, a ethnologica, a morphologica e a genealogica.

12 A classificacio geographica agrupa as linguas pelas
regies do globo, em que sio falladas: as linguas da Eu-
ropa, da Asia, da Africa, da America ¢ da Oceania. Deante
das migracles e entrelagainento dos povos, tal classificagio
nao tem valor scientifico, '

28 A classificagio ethuologica as distribue pelas ragas,
que as fallam. Desde que actualmente as linguas nio coin-
cidem com as ragas, tal classificagio nio leva vantagem 4
anterior. '

32 A classificagio morphologica reune-as pela estru-
ctura de seus vocabulos. Tem esta classificagio uma- base
mais estavel e racional. Sio trez os grupos morphologicos,
que correspondem 4 triplice phase evolutiva, de que ha
pouco iractimos: o monosyliabico, o agglutinante e o
Jlexivo. ’ P

a) O primeiro grupo formado pelas linguas chama-
das monosyllabicas, isolantes ou radicaes, em que as pala-
vras sio monosyllabos isolados, denominados raizes, que
muitos glottologos suppbem serem o ponto de partida de
todas as linguas, como acima dissemos. '

b) O segundo grupo ¢ constituido pelas linguas cha-
. madas agglutinantes ou agglutinativas, em que as raizes se



ag’glutinam para formar a palavra, guardando, entretanto,‘ .
-sua integridade’syllabica.
Distinguem-se 'meste grupo, como ramxfzcagao especxai
‘as linguas americabas, onde a incorporagio se exiende.d .
phrase, reunindo “em_uma sb palavri o sujeito, o objecta”
e todas as outras possiveis determinages da idéa”. Cha-
mam-se as linguas desta extensdo agglutinativa — poly
‘syntheticas, olophrasticas ou incorporantes. Exemplo dessa
terdencia incorporativa das linguas deste grupo, encontra.
mo-lo. no portuguez, quando o objecto pronominal se in-
: corpora ao verbo, por ex.: amalle (amal-lo, amd-lo). Abre
,;excep«;ao segunde G, T. Harrt, ao polysynthstismo amerie
cana o fu;:z-—guamm )

‘ c) O terceiro grupo é constituido pelas linguas chama-
das flexivas, organicas ou amalgamantes, em que os elew
- mentos agglutinados se flexionam ou se modificam para
exprimirem of accidentes da idéa.

Desta c:Iassmcagao morphologica damos o seguinte
schema:

r monosyllabicas, ¢ chinez
istlantes ou .§ anpamita
radicaes slarper
tbetang
LIN GUAS_ 3 agglutinantes hottenfote-boxtmane
: ou malaic-polynesico
i . sgglutinatives aralo-alaico
7 indo-europen

~ flexivas '{ semitico

4‘ A classificagio genealogica agrupa as linguas em
famzims pelas relagbes de parentesco, em virtude de se de-
rivarem de um tronco commum. Nesta classificacio existe
uma base estavel e scientifica. De accordo com ella, admitte

. 4 generalidade dos glottologos as oito Jamilias  abaixo’
- especificadas:

‘1. lndo-eumpca

@ Semitica

‘3. Khamitioa

afre ou banh: : i

Uralo-aifaica
Malaio-polynesica
Dravidica
Indo-chineza.

e TN



Destes oito typos da linguagem humana, que encerram, -
segundo se presume, -todas as linguas falladas pela fami-

lia humana, scbresas ¢ grupo éﬁda-ewopez; dambem deno-

minado indo- germamc:o ou gryco, que mais de perto nos

interessa ¢ mais estudado tem sido.

‘ Este grupoe das linguas aryanas offerece o aspecto de

- ama arvore gigantesca, cujos galhos extremos tocam na

india e na Europa occidental, Elia se desdobra por isso em

dois grandes ramos — o0 gsigtico e O europeu.

4} O peiatico comprehende dols sub-ramos:

1Y O indico, que inclue: o antigo fndico ou sdnskritd
(vedico, epico e classico sendo este chamado sdnskrito em
sentido rtestricte), o indice medio ou prdkrito, & 0 neo-
#idico, gue comprehende cerca de nove linguas e numero-
sos dialectos;

2) o iramico OU persico.

b)Y O europen, que abrange seis sab-ramos: o italico, o
" kellenico, o celtico, o germanico, o slavo e o lettico.
O sub-ramo #falico proliferou em sete linguas denomi-
nadas lingnas romanicas, neo-latinas, novo-latinas ou nevi-
latinas, que, segundo Mayer Liibke, sdo: #aliano, francer,
provencal  (antigo), hespanbol, poriugney, rumeno e
rhetico.
As dreas geographicas por ellas occupadas na Europa
sdo: &) Ao sul, na peninsula Italica, o #taliawo; ) ao su-
deste, na peninsula lberica, o bespanbol e o portuguer; ao
occidente, na Franga, o france; ¢ o provengal; ¢) no cen~
tro, no cantio dos Grisdes na Suissa, nas montanhas do
. Tyrol e no Frioul, fronteiras da Austria, o rbetico ou rbeto-
- romano {451.000 h, ap. Bourciez); d) ao oriente, entre
a *Russia, Turquiz e Bulgaria, na Ruminia, o rumeno
{2.500.000 h., ib.). Cumpre advertir que as quatro linguas
principaes desta familiz latina (dlaliano, bespanbol, por-
tugue; ¢ francer) teem largamente apgmentado a  4rea
- linguistica pela emigragio e colonizagdo. Damos em segui-
da o eschema da arvore aryana,
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- 1 indico portugues
asiatico { 2 jranico hespanhol

. {rancez
: 3 talico provengal

INDO-EURQPEU 4 4 hellenico italiana

. eurapeu - 5 eeltico | rumene

: G germanice ' rhetice

{ I 7 slave
| % lettico

23 Problemas. Dois problemas, além de outros,
aguardam ainda solugio dos glottologos: um diz respeito
a origem primordial das linguas, ¢ outro 4 walurera da
nova sciencia lnguistica.

-a) Quanto & origes:, sustentam alguns o monogenismo
finguistico, isto é, que todas as linguas se originaram de
uma lingua-mie primifiva, como a familia indo-européa se
- originou do proto-aryco. & monogenismo das familias lin-
gulisticas coincide com o monogenismo da familia humana,
oriunda de um $6 par, segundo a Biblia. A linguistica do
sec, XVII e XVII occupou-se largamente em determinat
a lingua primitiva, opinando, em geral, pelo hebraico,
lingua sagrada do V. T. Reagiu o genio de Leibnitz con-
ira taes indagagGes, proclamandc a necessidade do me-
thodo inductivo no estude scientifico das linguas. — Ou-
tros, com Hovelacque, sustentam o polygenismo linguistico,
gue deve concidit com o polygzenismo das ragas humanas,
apregoado por alguns anthropologos.

Whitney e outros mostram claramente que o problema
estd ainda aberto 3s investigacbes da sciencia. Em 1905,
Alfredo Trombetti, prof. ordinaric da Universidade de
Bolonha, ltalia, publicon uma obra intituiada — Lunitd
d'origine del Lingnaggio, em que julga ter resolvide ¢
‘problema no sentide do monogenismeo, donde conclue: Tt
gl womini appartengeno ad wuna specie ¢ somo realmente
fratells.

b) Quanto a wuatureja dz Glottologia, ensinam  uns,
com Schleicher, Max Miiller, Hovelacque, que & ella uma
- sclencia natural; ao passo que outros, com Whitney, Stein-
tal e A. Coelho affirmam que é uma sciencia historica. A
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controversia mostra que a Glottologia offerece 4™ analyse.
elementos que se prendem ora a uim, ora 2 outro desses
dois dominios.

CAPITULO 111

PHILOLOGIA

24. Philologia (gr. philos — amante, logos -+ ia — dis-
cursopalavra) é a sciencia que fem por objecto o estuds.
¢ritico da literatura de um povo, ou da literatura de uma
época, e da lingua gue lhes serviu de instrumento. Dahi
dois aspectos principaes da Philologia — o liferario ¢ o
linguistico.

25. O fim desta sciencia é a analyse ¢ a synthese dos
documentos literarios, que ella estuda systematicamente
em todos os seus aspectos. O estudo.da respectiva lingua,
se bem que de visceral importancia para a critica dos do-.
cumentos literarios, ndo € o fim da sciencia, mas apenas ¢
meio indispensavel. Além desse meio, recorre a Philologia
a oulras sciencias subsidiarias, taes como a bistoria, a ar-
cheologia, a ethuologia, a mythelogia, etc.

26, Quando a Philologia tem por objecto ¢ estudo com-
parativo das literaturas de dois ou mais povoes, chama-se
Philologia comparads, como, por ex., o estado compara-
tivo das literaturas classicas do grego e do latim, das lite-
raturas germanicas, romanicas ou neg-latinas.

27. O estudo practico, mais largo e profundo, dos idio
mas antiges e modernos, i3 provocado por Leibnitz, e mo-
dernamente desenvolvido, fez com que a Glottologia se.
desaggregasse da Philologia, especializando-se em  sciencia
propria, no primeiro quartel do seculo passado.

28. Como A GLOTTOLOGIA SE SEPAROU DA PHILOLOGIA,

[ramos em seguida rapido esbogo historico do facto de-
clarado no paragrapho antecedente. Vasco da Gama, o.
heroe dos Lusiadas, navegante portuguez, abriu, zo findas



do-see. XV, o desejado caminho das Indias, ¢ patentecy 20
commercio europeu as riguezas do Oriente.

J& em 1585, Filippo Sassetti, nobre mercador florgnting,
havia notado, em uma carta datada de 17 de janeiro desse
mesmo anno, semethangas entre nomes da lingua italiana
e certos nomes da lingua fallada na India. No comege do
seculo seguinte, um outro italiano, Roberto de Nobilt da
‘Montepukciano, missionario  jesuita, estudov profunda-
mente a literatura e a lingua sagrada da lndia, o sanskrito
(lingua sabia), lingua admiravel pela sua estructura regu-
lar, idioma dos livros sagrados, os Vedas, “da poesia I¥rico
religiosa, da epopéa e da philosophia indiana”, Em 1664
‘um - missionario altemio, Heinrich Roth, tornou-se tdo ver-
sado em shnskrito, que podiz entrar em controversia com os
Jbrahmanes. Um missionaric jesuita, que permaneceu na
India de 1699 a 1792, ‘foi o primeiro europen que escreveu
uma grammatica do sinskrito e compoz um diccionario
malabar-sinskrito-portuguez. Cutros, allemies e francezes,
notaram analogias entre o sinskrito e outras linguas conge
neres, e forneceram preciosas informagdes sobre a lingua,
a literatura, a religifio e a philosophia da India

Finalmente, o Padre Coeurdoux, encarregado pelo sabio
Barthélemy de redigir uma grammatica ¢ um diccionario
do.sanskrito, em wma memoria lida em 1768, e 36 publi-
cada quarenta annos depois, expbe a affinidade entre o
sanskrito, o grego e o latim, e conclue pelo parentesce
origitial dos indios, dos gregos e dos latinos. Em 1783 che-
gou 4 India o inglez Mr. William Jones, ¢ perante a “So-
ciedade Asiatica de Calcuttd”, por elle fupdada, declaron,
em 1786, que a lingua sinskrita era admiravel em sua
estructura; mais perfeita que o grego, mais rica que o
latim, mais melediosa que ambas, e que a eflas se relacio-
Mava por uma tio grande anzlogia, tanto nas raizes dos
verbos come nas formas grammaticaes, gue penhum philo-
1_980 podia examinar essas trez linguas sem concluir que eram
a_rmngias- de uma fonte commum. '
~ Deante desse novo mundo descoberts, na expressio de.
um. illustre pensador, surgiu uma pieiade de iflustres alle-
-mies, taes como Frederico e Guilherme Schlegel, Guilher-
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me Humbolt, Jacob Grimm, Pott, Schieicher, Curtius" e
Benfey, que se applicaram aos estudos linguisticos e for-
neceram importartes subsidios para a explicagdo do pheno-
meno assignalado por Coeurdoux e W. Jones.

A Francisco Bopp (1791-1867) porém, eminente phi-
lologo allemdo, cabe a gloria de fundador da sciencia glot-
‘tologica pela demonstragio da unidade das linguas arya-
nas ou indo-européas, effectuada em seu Systema de Com-
paragdo (1816), e em sua Grammatica comparativa
(1833—1852).

A eschola boppiana di a agglutinacio como a origem
das flexdes. As linguas ndo se formam por um processo de
germinagio, mas por juxtaposicio dos elementos.

Uma rova eschola de linguistas, porém, iniciada pelo
prof. Leskien, de Leipsic, e seguida por Brugmann,
Osthoff, Paulo e outros, e por alguns dos chamados neo-
graminaticos, ergue-se em opposigio a muitas theorias da
eschola de Bopp, dando preeminencia 4 alteracio phonetica
e & analogia na formagio das linguas.

Evolvida dos estudos philologicos das literaturas clas-’
sicas, a Glottologia tem de commum com a sua irmi pri-
mogenita, a Philologia, o estudo das linguas; mas ao passo
que esse estudo é um meio para a Philologia, é um fim para
a Glottologia.

Estabelecendo Schleicher, neste ponto, a differenca en-
tre uma e outra, compara a Glottologia com o botanico e
a Philologia com o jardineiro. Applicam ambos a sua acti-
vidade ao mesmo jardim; porém ¢ botanico tem um fim
scientifico em vista, e o jardineiro um fim artistico e uti-
litario. Assim a Glottologia estuda as linguas com um
mero fim scientifico, e toda lingua, tenha ou nio documen-
tos escriptos, cae dentro de suas pesquisas; emquanto a
Philologia estuda as linguas com o fim practico de expla-
nar e caracterizar os seus documentos literarios, e, portanto,
sd as linguas que possuem esses documentos podem ter
philologia.
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CAPITULO IV
GRAMMATICA

20, A Grammatica (gr. grammatiké, de graminag ==
letra) & um ramo importante da Glottologia e um subsidio
mdasp&nsaxfei da Philologia. Em suva accepgio generica, €
ella a sclencia da palavra, que estuda em seus multiplos
aspectos —- em sua origem, formagio, metamorphoses,
sentido e relagdes.

Quatro sdo os aspectos fundamentaes do estudo da
grammatica, que sdo: o geral e o particular, o historico e o ex-
positive: grammatica geral e particular, grammatica histo-
rica e expositiva.

31, Grammatica geral ¢ 2 grammatica comparada, que
estuda os factos linguisticos communs a todas as linguas ou
a um grupo de linguas congeneres. Por isso, a Grammatica
phde ser geral em sentido amplo e em sentido restricto.

32. Grammatica geral em szentido amplo € 2z que
tracta de questfes pertinentes a todas as hnguas. “Uma
grammatica universal — escreve Giacomo di Gregorio.
prof. da Universidade de Palermo — ¢ tio inadmissivel
como uma férma universal das constituigbes dos Estados,
ou uma férma geral de plantas e animaes”. Entretanto,
ha certas questdes geraes, communs a todas as formas da
linguagem, que podem ser objecte de uma grammatica
geral no seatido amplo, taes as formuladas por A. Coelho:
“Ha artigos em todas as linguas? Ha verbos em todas as
linguas? Sio as palavras formadas em todas as linguas por
melo de raizes e suffixos?”

- 33, Grammatica geral em sentido restricto & a gram-
mahca comparativa, que estuda o5 factos §mgmst1cos com-
mMuns a um grapo de imgizas canaﬁneres tal como a “Gram-
"matica das linguas romanicas” de Frederico Diez, a “Gram-
ma‘t_»lca comparada” das linguas aryanas de F. Bopp.

. Grammatica particular é a que teim por objecto de
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- seu estudo os factos de uma lingua em particular, ou em
uma dada épocai-ou no decurso de sua historia. ~

35. Grammatica bistorica é a que estuda a origem e
evolugio de uma Hngua no tempo ¢ no espago. O seu me-
thodo ¢ sempre o methoda bistorico-comparativo, versando -
a comparagio das férmas grammaticaes, ndo s6 com as
transformagoes parallelas das linguas affins, mas ainda
com as transformagdes successivas da mesma lingua.

36.. Grammatica expositiva, descriptiva ou practica é
a que se limita a expor ou a descrever, para fins practi--
cos, os factos da linguna na época actual.

37, CopRPNTES E METHODOS HISTORICOS NO ESTUDG DA
GRAMMATICA. Trez correntes teem, em geral, caracterizado
o estudo da Grammatica, no decurso dos seculos: — 2
physiologica, a philosophica e a historica.

12 A corrente physiologica (ransparece na India em
antiquissimos tempos. Ahi os velhos grammaticos do sdns-
krito deram atten¢io 4 physiologia dos sons, e deixaram
sensatas observagées sobre a formagio dos phonemas,

. 2% A corrente phidosophica apparece éntre os gramma-
ticos gregos, latinos ¢ medievaes. Tal orientagio dominou
exclusiva até o secuio passado, dando origem &s grammas
ticas philosophicas do sec. XVIi e do sec. XVIil. Nesta
corrente as theorias grammaticaes eram, em regra, subor-
dinadas a concepedes 4 priori, ¢ de leis arbitrarias desciam
0$ grammaticos a factos violentados eu imaginarios. Em
vez de subirem da observagio dos factos linguisticos 4 in-
ducgio das leis glotticas, faziam da lingua apenas uma
exteriorizagio da psychologia e da logica, desconhecendo,
por completo, o genio da linguagem € a autonomia did
grammatica. Devido ao predominio secular desta corrente
e 4 intima relaglio que ha realmente entre 2 linguagem ¢ ©
- pensamento, ainda hoje vae larga a confusdo da logica
com a grammatica, “A linguagem tem a sua logica, escreve
M. Bréal; mas € uma logica especial, de alguma sorte proe,
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‘fissional, que- nio se confunde com aquelia a que damos
ordmarlamente éste nome”

3% A corrente bistorica surgiu na primeira parte do
fseculo passado com os glottologos allemdes.

Bacon e Descartes (sec. XVII) haviam aberto 4 sciencia
uma nova éra, com a observagdo e expmmmtagaa do me-
thodo inductivo. A Grammatica seguiv a nova rota. Ja
Leibnitz havia indicado esse caminho novo no estudo da
linguagem. A necessidade de irem os glottologos buscar
nos factos reaes das linguas os elementos da nova sciencia,
“yeip ‘abrir aos estudos' grammaticaes uma orientagio mais
'rélciOnal e fecunda. Deixou entio a Grammatica de ser o
‘leito de Procusto da lingua, para ser o repositorio dos
factos observados e systematlzados e o grammatico deixou
_de ser o alchimista, que extrahia das retortas da [.ogica os
“factos da linguagem, para seguir a rota fecunda das scien-
“cias naturaes, patenteada pelo methodo inductivo da mo-
derna orientagdo sciertificdy Em ver de partir do pen-
samento para os factes glotticos, segue hoje caminho
mais racional, partinde destes para aquelle. A introduc-
¢80 da corrente historica. nos estudos grammaticaes, levou
os- grammaticographos 4 observacio e comparacio dos fa-
ctos.da lingua em todos os seus aspectos, restaurando-se
dest’arte os estudos dos antigos grammaticos da India so-
bre-@ mechanismo physiologico da linguagem.

A-Grammatica hoje deve conter a. synthese das trez
gorrentes.







GRAMMATICA HISTORICA

bA

LINGUA PORTUGUEZA

38. Grammatica historica da lingua portugueza & o
. estudo da origem e evelugdo do portuguez no fempo e no
€spago. :

E como a lingua portugueza nio € mais que a lingua
latina transportada para a faixa occidental da Hispania
pelos soldados e colonos romanos, e transformada no de-
correr dos seculos, a Grammatica historica nos explana as
circumstancias historicas e as leis dessa transformagio
“lenta do latim na lingua vernacula.

39. O seu estude divide-se naturalmente em trez paries,
<hamadas — Phonologia, Morpbologia e Syutaxe.

40. Estas trec partes da Grammatica encerram os trez
aspectos fundamentaes em que a palayra pode ser estudada
- Ma expressio completa do pensamento,

4l. Cada um desses aspectos pode ser encarado ent
-uma época determinada ou na successio das épocas. Dahi
- 2 distincgdo entre grammatica expositiva e grammatica
Bisiorica, Esta estuda a lingua no tempo, isto é, nas épo-
Gas Successivas de sua vida historica; agueila no espage, na

z

Te8i30 ou regides em que elfa € actualmente falada.

42 A Grammatica historica baseia-se na circumstancia
de jamais ge estacionar a lingua viva na bocca do povo, mas
de soffrer continuamente alteragdes em todos os seus ele-
‘mentos, quer lexeclogicos, quer syutacticos. A esta transe
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formagio lenta e continua das linguas vivas da-se o nome
de evolucdo bistorica ou metamorphismos da linguagem.

43. A evolugio de uma lingua nio se opera arbitraria-
mente, a capricho das multiddes, mas sob o imperio de leis
glotticas, -que, na inconsciencia popular, regem o destine
das linguas.

44. A Grammatica historica do portuguez é a chave ds
Grammatica expositiva, pois naquella tem esta a razio de
ser de suas regras. A Grammatica expositiva deve ser o re-
gistro fiel dos habitos da lingua e de sua boa tradigio, a
depositaria dos ultimos resultados de sua evolugio eSpott-

tanea, 2 expressdo actual de sua vida secular & de seu genio
historico.

CAPITULO 1

PHONOLOGIA
/

45. Phonologia (gr. phomné = voy, logos = discurso, 1
suff.—7a) estuda a origem e evolugio dos phonemas vo-
gaes e consoantes, incorporades nos vocabulos da lingua.
Ella expde a theoria do vocabulismo e do consoaniismo, estu-
da as modificagbes accidentaes do systema phonetico, effe-
ctuadas nos diversos periodos da lingna, sob o influxo de
variadissimos factores mesologicos.

46. Os vocabulos latinos, transportados para a penin-
sula Iberica pelos legionarics, foram soffrendo na bocca
do povo, como € natural, profundas modificagdes na pro-
nuncia, isto é, continuas alteragdes nos seus sons ou pho-
nemas, que se foram paulatinamente enfraquecendo e al-
guns obliterando, p. ex.: ficatum w»>  figado, civita-
tem > cidade, digitum > dedo. '

47, FEstas alieracées phometicas, conjunctamente  com 2
analogia, de que adeante tractaremos, foram os factores
historicos, que metamorphosearam, no transcurso de dois
mil annos, o latim popular em portuguez.
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48 O estudo da Phonologia desdobra-se em duas partes,
que sdo o estudo da evolugio dos phonemas latinos, isto €,
dos sens vogaes e consoantes, ¢ o de sua representagdo gra-
phica nos vocabules: a primeira é a Phonetica, e a segunda
¢ a Orthographia.

49, Antes de sstudarmos essas duas partes da Phonolo-
gia, convem que lancemos rapido olhar sobre o systema de
signaes graphicos com que tradicionalmente representamos
os sons vocabulares, queremos fallar do Alphabeto.

CAPITULO 1

ALPHABETO

50. Chama-se Alphabeto (gr. alpha —a, beta—b) um
systema de signaes graphicos ou letras, que serve tradicio-
nalmente para se figurarem os sons oraes ou phonemas da
lingua.

51. A INVENGAO DO ALPHABETO.

lgnora-se quem tenha sido o inventor do Alphabeto. Entre-
tanto, nenhuma outra invengdo tem exercido maior influen-
cia nos destinos da humanidade. Foi com certeza um mo-
mento feliz aquelle em que o bemfeitor anonymo da huma-
nidade se lembrou de substituir os symbolos ideologicos
das palavras pela figuracio graphica dos sons oraes, de que
% compde a palavra fallada. A arte da representagio gra-
_Dhlca das palavras tem passado por quatro phases, segundo
Burggraff,—a figurative, a symbolica, a ideographica e a
Phonetica,

4) Na phase inicial figurativa os -objectos eram dese-

nhados ou pintados, e a figura suggeria o objecto ¢ o seu
nome,

}_’) Na phase symbolica a figura ndc sd representava o

objecto, mas ainda alguma qualidade inherente a elle; as:

sim a f}gura do ledo ndo suggeria sO o animal, mas tambem
symbolizava 2 coragem,

=
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¢) Na phase ideologica uma parte s6 da figura ou uvrg
s!gnal convencional suscitava a idéa da coisa, taes como os
signaes arithmeticos I, 2, 3, V, X.

d) Na phase phonetica passava-se do signal da pala-
vra para o signal do som, da representacio idcographica
para a representagio phonographica. Fol um immenso pro-
gresso. Sobre quando ¢ como se operou um tal phenomeno
nada se sabe.

Foi no Egypto que isso se deu, segundo se cré, em épocas
remotissimas, Dos egypcios receberam os phenicios o Alpha-
beto, os quaes, em suas largas navegagles mercantis, pelo
litoral do Mediterranco, tiveram occasiio de communicar
aos gregos, e estes aos etruscos e aos latinos ou romanos,

52. MobiFicaglrs po ALPHABETO.

Os gregos substituiram certas letras, representativas de
phonemas phenicios, desnecessarios 4 sua phonagio, pelas
vogaes, que a lingua phenicia, por seu turno, dispensava, e
dahi ¢ virem as vogaes disseminadas pelo Alphabeto.

Os romanos, por sua vez, rejeitaram cerlos caracteres
gregos, alheios a seu systema phonetico, que transcreviam
por um digramma, nos vocabulos oriundos do grego. Sic
elles os seguintes:

6 (theta) =th — epithetus i > epitheto

¢ (ph) =ph — philosophia . 2o philesophia
X {chiy =ch — eucharistia »o eucharistia
¥ (psii =ps — psyche > psyche

Tal é a origem dos chamados grupos gregos, que, como s
escriptores latinos; guardamos nas palavras de origem grega:
como — theatro, photographia, psychologia, chimera.

Além dessas consoantes rejeitaram ainda o0s romanos
duas vogaes longas do alphabeto grego: o 5 (éfa), e 0 «
(6mega); o &ta era o € longo, & o dmega (o + mega=0
grande) era o o longo. O alphabeto latino nos transmittiu
apenas o ¢ breve (gr.e ), que os gregos denominavam epsilon
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